
Abstract 

This study addresses a long-standing tension in the 
interpretation of Qurʾān 12:31 (Sūrat Yūsuf), where the 
women of Egypt respond to Joseph with the verb 
akbarnahu and cut their hands. The dominant 
exegetical tradition reads the term as denoting cognitive 
awe or wonder (iʿẓām). A report attributed to Ibn 
ʿAbbās, however, links it to a physiological reaction, 
specifically bleeding (ḥayḍ). This apparent contradiction 
has led most classical commentators, including Ṭabarī, 
to reject the report on grammatical and lexical grounds. 
The present article argues that this interpretive impasse 
stems from a confusion between two levels of 
signification. Drawing on the principles of uṣūl al-fiqh 
(Islamic legal theory) concerning implicative 
signification (al-dalālah al-iltizāmiyyah), and supported 
by findings from modern neuroscience, the study 
proposes that Ibn ʿAbbās’s report does not redefine the 
word’s primary meaning. Rather, it describes a 
biological consequence of severe psychological shock. 
The sudden encounter with Joseph’s beauty serves as a 
complete cause (ʿillat tāmmah) producing two 
concurrent physiological effects: acute stress-induced 
hemorrhage and stress-induced analgesia. The article 
thus offers a psychosomatic reading that preserves the 
lexical meaning of akbarnahu while integrating the 
exegetical reports into a coherent scientific framework. 
This reading is developed within a framework that 
accepts the theological presuppositions of Islamic 
exegesis and does not claim theological neutrality. 

Keywords: Sūrat Yūsuf, Implicative Signification in the 
Qurʾān, Psychosomatic Reading, Stress-Induced 
Hemorrhage, Stress-Induced Analgesia. 
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Extended Abstract 

The thirty-first verse of Sūrat Yūsuf describes the reaction of Egyptian women upon 

encountering Joseph: “So when they saw him, they greatly admired him and cut their 

hands” (Q 12:31). The verb akbarnahu, rendered here as “they greatly admired him,” 

has generated a long-standing interpretive dispute. The predominant exegetical reading 

understands it as aʿẓamnahu (“they considered him great”), a purely cognitive and 

emotional response of awe and wonder. A report attributed to Ibn ʿAbbās, preserved in 

sources such as Al-Durr al-Manthūr and Al-Kashshāf, associates the term with a 

physiological reaction described as ḥayḍ (menstruation or bleeding). This report has 

been largely marginalized in the history of interpretation, with authorities such as 

Ṭabarī rejecting it on grammatical grounds, since the verb’s object pronoun (hu) would 

render the sentence nonsensical if ḥayḍ (an intransitive state) were intended. 

The present study approaches this impasse from a methodological perspective that 

distinguishes between two levels of linguistic signification. Drawing on the theoretical 

apparatus of uṣūl al-fiqh, and specifically the category of al-dalālah al-iltizāmiyyah 

(implicative signification), the article argues that the Ibn ʿAbbās report does not 

propose a new primary meaning for akbarnahu. Instead, it reports a causal consequence 

of the psychological state denoted by the word’s primary signification. The lexical 

meaning of akbarnahu remains iʿẓām (holding in awe). What the report describes is a 

physiological effect that follows necessarily from that psychological state. The 

relationship between the two is not one of synonymy but of implication: the 

psychological shock serves as the lāzim (that which implies), while the physiological 

reaction is the malzūm (that which is implied). This distinction dissolves the apparent 

contradiction. Ṭabarī’s grammatical objection loses its force because the report never 

claimed that akbarnahu means “they menstruated.” It claimed that the awe they 

experienced produced a physiological consequence. 
The study further argues that the relation between psychological shock and 

physiological response, while not immediately evident to the ordinary mind (luzūm 

bayyin bi-al-maʿnā al-akhāṣṣ), becomes evident when a brief scientific premise is 

supplied. This qualifies it as luzūm bayyin bi-al-maʿnā al-aʿamm (evident implication in 

the broader sense), which is a valid basis for inference. The article thus mobilizes a 

category from Islamic legal theory to legitimize the integration of empirical scientific 
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findings into the interpretation of a Quranic passage. 
The scientific component of the argument draws on two well-established 

physiological phenomena. The first is stress-induced hemorrhage. While the common 

reproductive effect of acute stress is amenorrhea (cessation of menstruation), 

experimental studies on animal models have demonstrated that acute restraint stress 

can trigger endometrial breakdown and shedding through corticosterone-mediated 

progesterone withdrawal. The study acknowledges that direct clinical documentation of 

instantaneous uterine bleeding triggered by visual shock in humans is lacking. 

However, it argues that rarity of a phenomenon does not entail its physiological 

impossibility. The Qurʾān narrates an exceptional event, and neuroscience can explain 

its mechanism of possibility. 

The second phenomenon is stress-induced analgesia (SIA). The article cites research 

demonstrating that acute stress activates the hypothalamic-pituitary-adrenal axis and 

the sympathetic nervous system, leading to the release of endogenous opioids such as 

beta-endorphin, which block ascending pain pathways in the spinal cord. This 

mechanism provides a physiological explanation for the otherwise puzzling detail that 

the women cut their hands without apparent pain. The morphological form of the verb 

qaṭṭaʿna (form II, indicating intensity and repetition) further supports this reading, 

since repeated deep cuts would ordinarily provoke a reflexive withdrawal response that 

must have been suppressed. 

The article situates this psychosomatic reading within the broader thematic 

structure of Sūrat Yūsuf. The narrative presents a consistent pattern of psychological 

states producing physical effects. Jacob’s profound grief over Joseph’s loss culminates in 

blindness (Q 12:84), and the restoration of his sight follows the receipt of good news 

(Q 12:96). The women’s encounter with Joseph follows the same pattern, with 

aesthetic shock replacing grief and temporary analgesia replacing blindness. This 

structural coherence, the article argues, supports the plausibility of the proposed 

reading. 

The author explicitly situates this study within a framework that accepts the 

theological presuppositions of Islamic exegesis. The argument does not claim 

theological neutrality. It proceeds from the premise that the Quranic text is a source of 

truth and that classical exegetical reports, when properly understood, cohere with one 
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another and with reality. The appeal to neuroscience is not intended to subject the 

Qurʾān to external verification, but to demonstrate that a report preserved in the 

exegetical tradition, when read at the proper level of signification, describes a 

mechanism that modern science recognizes as possible. 

In terms of methodology, the study combines three approaches. The first is lexical 

and exegetical analysis, examining the semantic range of akbarnahu in classical Arabic 

dictionaries and the history of its interpretation in works such as Jāmiʿ al-Bayān, Al-

Tibyān, and Al-Mīzān. The second is the application of categories from uṣūl al-fiqh, 

particularly the distinction between al-dalālah al-muṭābaqiyyah (primary signification) 

and al-dalālah al-iltizāmiyyah (implicative signification), to clarify the logical structure 

of the Ibn ʿAbbās report. The third is the integration of findings from neuroscience 

concerning stress-induced hemorrhage and stress-induced analgesia, drawn from both 

animal studies and human research. 

The article’s findings are threefold. First, the apparent contradiction between the 

psychological and physiological readings of akbarnahu is not a genuine semantic conflict 

but a confusion of levels of signification. Second, the Ibn ʿAbbās report, when read as 

an implicative rather than a primary signification, describes a physiologically coherent 

sequence: psychological shock producing both hemorrhage and analgesia. Third, this 

psychosomatic model integrates the exegetical tradition with contemporary scientific 

knowledge without compromising the lexical integrity of the Quranic text or the 

theological commitments of the interpreter. 

The study concludes by acknowledging the limits of its evidence. It does not claim 

to have proven that the historical event occurred exactly as described. It claims only 

that the exegetical report, when properly understood, describes a mechanism that is 

physiologically possible and consistent with the narrative context. The article suggests 

that this methodological framework could be extended to other Quranic passages 

involving complex interactions between psychological states and physical effects. 
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 چکیده
یوسف  ۳۱ۀ  آی  در  سورۀ  مصر  زنان  واکنش  با   رویارویی، 

کْبَرْنَهُ« توصیف می  )ع(یوسف کند. این واژه در سنت  را با فعل »أَ
روانی شوک  و  شگفتی  به  غالباً  تفسیر )  تفسیری  إعظام( 

عباس، آن را با یک واکنش منسوب به ابن   رِوایت ؛ اما  است شده
می پیوند  خونی  و  تقابلی جسمانی  موجب  امر  همین  که  دهد 

گردید آیه  فهم  در  مطالعاست هتاریخی  رفع  ۀ  .  هدف  با  حاضر 
این تعارض ظاهری و تبیین روشمندِ نسبت میان واکنش روانی  

یافت  آمدپیو   سامان  با استه جسمانی  تحقیق  منظور،  بدین   .
تحلیلی تفسیری،  رشتهمیانـروش  منابع  کاربست  با  و  ای 
شناسیِ اصول فقه و شواهد بالینی علوم اعصاب  مباحث دلالت 

عباس، ناظر به دهد که گزارش ابنها نشان میانجام شد. یافته
نیست واژه  مطابقیِ  بلمعنای  بر  که  ،  تکیه  التزامیبا  ، دلالت 

زیستیِ آمدپی شوکِ   های  گزارش   یک  را  سهمگین  شناختی 
اساس،  می این  بر  یوسف  رویاروییکند.  جمال  با    )ع(ناگهانی 

هم  عنوانبه بروز  به  تامه،  فیزیولوژیک  علت  واکنش  دو  زمان 
عصبی    ریزیخونیعنی   مکانیسم  و  استرس  از  ناشی  حاد 

انجامیدبی استرس  از  ناشی  امکان استهدردی  که  فرایندی  ؛ 
دست  مستدل  بریدن  را  درد  احساس  بدون  بدین  کندمیها   .

تنی، ضمن حفظ معنای اصلی واژه، ترتیب، با این خوانش روان
و  گزارش علمی  چارچوب  یک  در  تفسیری    پارچهیکهای 

 . شوندتثبیت می
، خوانش  قرآندر    ، دلالت التزامیسورۀ یوسف  ها:کلیدواژه

 .دردی ناشی از استرستنی، بیروان

 . ش1405 تابستان، 13پیاپی  شمارۀ،  اول ، دورۀ مهفت، سال نامۀ نقد آراء تفسیریپژوهش

 

 ناشی از استرس   ریزیخون دلالتِ التزامیِ شوکِ روانی بر  
 ( 31 /یوسف) عباس در تفسیرِ »أکَْبََنْهَُ« ابن رِوایتِ بازخوانیِ 
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 گونه به این مقاله ارجاع دهیم؟ چه

»الهی نب،  فری صدر :  استرس   از  یناش  یزیرخون   بر  یروان  شوکِ   یِ التزام   دلالتِ ، 
بَرْنهَ    رِ یتفس  در  عباسابن   تِ یرِوا  یِ بازخوان

ْ
ک

َ
نامۀ نقد آراء پژوهش،  («۳۱  /وسف ی)   أ
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 درآمد 
ویژه  ؛ بهاستهتر آیات گشودهای نوینی را برای فهم دقیق، افققرآنتفسیر  ۀ  ای در حوزرشتهمطالعات میان

توصیف  که  آیاتی  با  رویارویی  واکنشدر  پیچیدگر  کمۀ  های  از  یکی  هستند.  صحنهانسانی  این  ها،  نظیرترین 
آی  )ع(ناگهانی با حضرت یوسف  رویاروییکریم از واکنش زنان مصر در    قرآن گزارش   سورۀ    ۳۱  ۀاست که در 
…« بیان  یوسف عْنَ أَیْدِیَهُنَّ کْبَرْنَهُ وَ قَطَّ ا رَأَیْنَهُ أَ  .استشدهبا عبارت »فَلَمَّ

كَْبَرْنَه  در محور اصلی این آیه، واژۀ   است.  قرار دارد که در سنت تفسیری با دو خوانش متفاوت ارزیابی شده  أ
به معنای   را  واژه  و غالب،  را صرفاً یک روی  أعظمنه خوانش نخست  آن  و  به حالت دانسته  ناظر  داد شناختی، 

عباس است که این  کند. در مقابل، خوانش دوم مبتنی بر رِوایتی منسوب به ابنبهت و شگفتیِ روانی تلقی می 
دهد. بررسی پیشینۀ تفسیری  پیوند می  حِضْنَ واژه را به وقوع یک واکنش خونی و جسمانیِ شدید با تعابیری نظیر 

این دو نگاه غالباً به بننشان می تقابل  های  است؛ مفسرانی چون طبری به دلیل چالشبست انجامیدهدهد که 
عنوان بخشی از میراث  آن را به  الدرّ المنثور که منابعی نظیر  اند، درحالیادبی از پذیرش این رِوایت امتناع کرده

 اند. روایی حفظ نموده
  جسمانی   /روانیهای پیشین عموماً در دوگانۀ  با وجود اهمیت این آیه در فهم تعامل جسم و روان، پژوهش

آزمودن یک خوانش روانگرفتار شده از طریق  تحقیقاتی  این شکاف  پر کردن  مقاله  این  تنی اند. هدف اصلی 
ای، ضمن حفظ معنای  رشتهی میانکرد رویتوان با  می  گونهچهاست. این مطالعه در پی آن است تا نشان دهد  

 حاد بازفهمید.جسمانیِ یک شوک روانیِ فوق آمدپیعنوان عباس را بهابن رِوایتاصلی لفظ، 

 طرح مسئله 

در    ۀمسئل و چندوجهی  ناسازگاری ظاهری  از یک  این مطالعه  نشأت  ابن  رِوایت با    رویاروییاصلی  عباس 
زبانمی  منظر  از  معنای  گیرد.  تحمیل  تفسیری،  و  یا  شناختی  مُ به  ریزیخونحیض  معنای  واژطابَ عنوان  ۀ  قیِ 

مرجع ضمیر( و  )  ، با قواعد نحویاند هگونه که طبری و دیگر مفسران نیز اشاره کرد صحیح نیست و همان  أكبرنه
ناگهانی صرفاً  شدنِ  حائضۀ  زمان، از منظر دانش پزشکی کهن نیز، پدیددلالت فعل متعدی ناسازگار است. هم

 انجامید. رِوایتنشینی تاریخی این در اثر شگفتی، فاقد توجیه علمی و فیزیولوژیک بود که همین امر به حاشیه
دهندۀ وجود پیوندی معنادار در حافظۀ تفسیری  ها، تکرار این مضمون در منابع کهن نشان با وجود این چالش 

آیا می  اینجا است که  بروز واکنش خونی است. پرسش  و  را بدون  میان رویارویی شدید روانی  رِوایت  این  توان 
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 ای روشمند توجیه کرد؟ گونه تغییر در معنای لغوی واژه و به دور از خطاهای پزشکی گذشته، به 
می حاضر  ۀ  مطالعدر   دفاع  مبنا  این  که  از  میان  گره شود  علّی  نسبتِ  تبیینِ  نیازمند  مسئله،  این  از  گشایی 

شوک  ، میان  دلالت التزامینظر به  رو با  پیشۀ  ساحت روان و جسم با ابزارهای نوین است. بر این اساس، مطالع 
تا اثبات نماید که  عنوان لازم بیّن پیوند برقرار میبه  واكنش خونی ناشی از استرس   عنوان ملزوم وبه  روانی کند 

 نه معنای مطابقی کلمه.  ؛قهریِ شوک است  گزارشی از اثرِ  رِوایت‘این  
مقال یادشده،  تعارضات  رفع  و  مدل  این  تبیین  پی  ۀ  برای  در  پرسشگوپاسخحاضر  به  زیر  یی  اساسی  های 

جسمانی   و  روانی  خوانش  تقابل  خاستگاه  اولًا،  كَْبَرْنهَ  ۀ  واژدربارۀ  است:  و    أ چیست  تفسیر  تاریخ  در 
  گونه چهدلالت التزامی  های تحلیلیِ  ؛ ثانیاً، ظرفیتاستشده بندی  صورت   گونه چههای مترتب بر آن  ناسازگاری

یافته)  ملزوم( و واکنش خونی)  ای طولی میان واکنش روانیتواند رابطهمی  ثالثاً،  های نوین  لازم( برقرار سازد؛ 
روان و  اعصاب  همعلوم  وقوع  اثبات  برای  شواهدی  چه  از  بیو    استرسی   ریزیخونزمانِ  تنی،  ناشی  دردی 

 دهند؟ارائه می رِوایتدر راستای تأیید علمی این   استرس 

 عباس در تفسیرابن ۀ رِوایت. پیشین 1
پیشین بررسی  به  آی ۀ  عباس دربار ابن  رِوایتتاریخی و تحلیلی  ۀ  این بخش  ویکم سیۀ  واکنش زنان مصر در 

میۀ  سور واژیوسف  از  اصلی  خوانش  دو  ابتدا  كَْبَرْنهَۀ  پردازد.  جسمانی ــ  أ و  میـروانی  تحلیل  سپس  ـ  شود؛ 
با   نهایت علل حاشیهگزارش می  کردرویعباس در سه  ابن  رِوایترویارویی مفسران متقدم  نشینی  گردد؛ و در 

حوز سه  در  جسمانی  می ۀ  خوانش  بررسی  پزشکی  و  نحوی  زمینلغوی،  ترسیم  بخش،  این  از  هدف  ۀ  شود. 
 .کندمیهای بعدی ممکن را در بخش رِوایتشناختی این  ای است که بازخوانی روش تاریخی

 ( گزارشِ لغویِ »أَکْبَرْنَهُ« و دو ساحتِ روانی و جسمانی 1ـ1
كَْبَرْنهَ  ۀ  واژ ، کانون دو خوانش متمایز اما مرتبط در میراث تفسیری و لغوی است. در  سورۀ یوسف  ۳۱ۀ  در آی   أ

ریش تفسیری،  مشهور  بابِ بک  ۀ خوانش  در  آن  کاربرد  و  دارد  دلالت  عظمت  مفهوم  بر   ـإکبارــافعال    ر    ـ
كَْبَرْنهَ  با شگفتی و بُهت است؛ بر این اساس    راههمنمایانگر وقوع حالتی روانی   صرفاً یک واکنش شناختی و    أ

 گردد توسط زنان مصر تفسیر می  )ع(داشتن و شکوهمند یافتن یوسفشود و به معنای بزرگعاطفی توصیف می
 (. ۱۲۱ /۱۲، جامع البیان؛ طبری، ۳۶۱ /5،  العینخلیل بن احمد، )

ـ فیزیولوژیک  تند  واکنش  یک  به  را  واقعه  این  اما  دوم  الفَرْ ـخوانش  مِنَ  می ـج حِضْنَ  پیوند  را  ـ  واژه  و  زند 
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كَبَرَ ۀ  کند. اگرچه برخی کاربرد واژدر اثر شوک تفسیر می  ریزی خونیا بروز  شدن  حائضمستقیماً به معنای   به    أ
شده  حَاضَ معنای   منکر  عرب  کلام  در  القرآنابوعبیده،  )  اندرا  برای  ۳0۹  /۱،  مجاز  نیز  مستدلی  شواهد   ،)

،  لسان العربمنظور،  ؛ ابن۱۲۱-۱۲0  /۱0،  تهذیب اللغةازهری،  است )شدهاثبات اصالت این خوانش ارائه  
 ـ(. قاعدگی مرز عبور از خردسالی  ۱۲۶  /5  ـورود به بزرگسالی    و   ــصِغَرـ ـ است، از این رو پیوندی طبیعی  ـکِبَرـ

ۀ  های کهن عربی نیز، مانند گویش قبیلکه در برخی گویشوجود دارد؛ چنان حیضو  اكبارو زیستی میان مفهوم  
  اء ه  شدن فعل با ضمیرِ . برای رفع تعارض متعدیاستهرفتمی  کاربه  حاضتدقیقاً به معنای    أكبرت   ، فعلِ ءطَی  

 ـ  . ه استهاء سکت یا وقفکه ، بلاند این ضمیر نه ضمیر مفعولیـ نیز گفتهـدر حالی که حیض فعلی لازم استـ
كَْبَرْنهَ  معنایی  ۀ  با این تفاصیل، ظرفیت دوگان طولی و علّی فراهم ۀ  زمینه را برای فهم آیه بر اساس یک رابط  أ

، محرکی است که به وقوع واکنشی ناگزیر جسمانی  ه استواژ  قیِ طابَ کند: شدت شوک روانی، که دلالت مُ می 
عدی  بُ های تکضرورتِ فراتر رفتن از دیدگاه  پارچهیکرود. این نگاه  می  شمار بهآن    دلالت التزامیانجامد و  می 

 .کند میعقلی میان معانی را آشکار   ۀملازمبرپایۀ و تحلیل واژگان 
 عباسوایتِ ابنم با رِ د  قَ تَ مُ  ( رویارویی مفسرانِ 2ـ1

محتواییِ   کرد رویعباس در متون تفسیری متقدم، در سه  ابن  رِوایتشده در  جسمانیِ مطرح   آمدپیبازتابِ  
نقدِ   مأثور،  قابلگزارشِ  معلولی  و  علت  تحلیلِ  و  در  دستهلغوی  است.  واکنشِ    کردرویبندی  این  نخست، 

الكشف و ثعلبی،  است )هبخشی از میراثِ روایی بازتاب یافت  عنوان بهبیولوژیک بدون داوریِ تحلیلی و صرفاً  

لغوی دارد، با اصالت ـدوم که نگاهی انتقادی کرد روی(. اما در ۱۷ /4، الدر المنثور؛ سیوطی، ۲۱۸ /5،  البیان
داشتن(، دلالت مطابقیِ واژه بر واکنش جسمانی از منظر نحوی و  زدگی و بزرگشگفت)   إعظامدادن به معنای  

دانسته   نامعتبر  این  استشدهلغوی  نمایندگان  که  جایی  تا  این  کرد روی؛  راویانِ  صلاحیتِ  تضعیف  ضمن   ،
نشینی این دو مفهوم را کاملًا  کرده و امکانِ هم  دادقلم  ــمصنوع ــ  تفسیر، شواهد شعریِ حامیِ آن را نیز جعلی

 (. ۲۳۹ /۳، المحرر الوجیزعطیه،  ؛ ابن۱۲۲ /۱۲، جامع البیانطبری، ) اندمردود اعلام نموده
که  کند؛ بل کرد سوم ضمن پذیرشِ نقدهای لغوی، وقوع واکنش جسمانی را نفی نمی در برابر این دو نگاه، روی 

می  تبیین  روانی  شدیدِ  شوکِ  لازمۀ  و  قهری  اثرِ  که  واژه،  مطابقیِ  معنایِ  نه  را  آن  هوشمندانه،  تفکیکی  نماید  با 
کارهای نحوی برای توجیهِ  (. برپایۀ این نگاهِ تلفیقی، ضمن ارائۀ راه ۱۷0/  ۹،  الجامع لأحكام القرآن )قرطبی،  

تنی ذیلِ  خاطر او حائض شدند(، این واکنشِ روان مرجع ضمیر مانند در تقدیر گرفتنِ لامِ تعلیل: »حِضْنَ لَهُ« )به 
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بندی، و حتی با  قاعدۀ تأثیر هیجاناتِ سهمگین مانند ترس یا برانگیختگیِ شدید بر سیستم بیولوژیک زنان صورت 
،  النكت و العیون است )ماوردی،  ریزی ناگهانی پشتیبانی  شده شواهد ادبیِ دال بر ارتباطِ شوکِ دیداری و خون 

 (. ۱۶۲/  ۳،  أنوار التنزیل   ؛ بیضاوی، ۳50/  5،  مجمع البیان ؛ طبرسی،  ۳۳/  ۳
روان  مکانیسمِ  این  درکِ  از  دیگری  بارزِ  ابن نمودِ  تفسیر  در  قابل تنی  نیز  تأیید  پی کثیر  ضمن  وی  است؛  گیری 

 ـأعظمنه معنای لغوی واژۀ   آمد  پی   دَهَشاً برؤیَتِهِ ــ را با قیدِ  ها بدون درکِ درد بریدنِ دست ، واکنشِ فیزیکیِ شدید ـ
تفسیر القرآن  کثیر،  کند که مؤیدِ همین رابطۀ علت و معلولی است )ابن مستقیمِ شوک و حیرتِ روانی معرفی می 

درنظرگرفته    معلول عنوان  ریزی ناگهانی به و خون   علت عنوان  (. در این الگو، شوک شناختی به ۳۳0/  4،  العظیم 
صورت  های تاریخی را به بستِ تعارضِ لغوی، انسجام معنایی آیه و اعتبار گزارش شود که ضمن شکستن بن می 

 کند. توأمان حفظ می 
 نشینیِ خوانش جسمانی( علل حاشیه3ـ1

حضورِ   وجود  ابنرِوایتِ با  حافظ  در  غلبۀ  عباس  روانی  ۀ  تفسیری،  خوانش  با  تفسیر    إعظامنهایی  و  بود 
حاشیه  تدریجبهجسمانی   این  اصلیِ  علل  رفت.  حاشیه  حوزبه  سه  در  پزشکی ۀ  نشینی  و  نحوی  لغوی، 

معناییِ نخستین چالش در بُعد لغوی بروز یافت؛ فقدان شاهد معتبر در کلام عرب برای هم  گیری است.پیقابل
دلالت مطابقی، از   عنوانبهدر کنار تشکیک جدی لغویانی چون ابوعبیده، موجب شد این معنا  حاض  و    أكبر

 شناسان مردود شناخته شود. نظر لغت
کنند  چالش لغوی، بُعد نحوی نیز مانع ساختاریِ بزرگی ایجاد کرد. طبری و دیگرمفسران اشکال می   برافزون

كَْبَرْنهَ  در    اءه  که ارجاع ضمیر مفعولیِ  حالِ  در تعارض است و معنای مُ   حیض تِ لازمِ فعل  ، با ماهیّ )ع(به یوسف  أ
(. در این میان،  ۱۲۲  /۱۲،  جامع البیانطبری،  )  کند میمتبادر  به ذهن  را    را به حیض واداشتند«  )ع(زنان یوسف»

بن این  از  عبور  برای  تلاشی  در  مفعول زمخشری  نه یک  این ضمیر  که  داد  پیشنهاد  دستوری  بلبست  هاء  که  ، 
اصلِ    دادقلم  سکت در  واژه  تا  كَْبَرْنَ شود  معنای  أ به  مستقیماً  گردد  حِضْنَ ،    /۲،  الكشافزمخشری،  )   تفسیر 
 شناختی نیز نتوانست این خوانش را به جریان غالب تبدیل کند. زبان  کارِ راهاین  حال بااین(. 4۶5

گشت. با وجود پذیرشِ تأثیر ترس بر بدن در  های پزشکی و عرفی بازمیسرانجام، سومین عاملِ طرد به جنبه
بروز   سنتی،  پدیده   ریزیخونطب  نگاه،  یک  با  صرفاً  آنی  و  خارقحاد  علمی  ای  تبیین  فاقد  و  نظر  بهالعاده 

ساده  درنتیجهرسید.  می  معنای  پدیده  داشتنبزرگترِ  ترجیحِ  کاملًا  بر  امری  مفسران  عموم  برای  نادر،  چنین  ای 
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 منطقی بود. 
وام با  اما،  روش امروزه  مبانی  از  ک گیری  استواری  بنا  اندهشناختیِ  معرفت  محمدهادی  چون  یشمندانی 

مینهاده قولِ  اند،  این  بر  مُ حاشیهظاهربهتوان  قرآنی    هرِ ای  نظر  یک  عیار  ایشان،  تفسیری  مکتب  در  زد.  اعتبار 
نیست آن  تاریخی  قدمت  به  بلصرفاً  در  که  ،  آن  توانمندی  گرهبه  هم  هاگشودن  با  و  آیاتنوایی    است   محتوای 

های قطعیِ علوم پزشکی نوین، دقیقاً  دید، یافتهۀ  (. با وام گرفتن از این زاوی۲5  / ۲،  تفسیر و مفسرانمعرفت،  )
تحلیل که  هستند  صدقی  شاهد  تأییدهمان  را  تهرانی  صادقی  و  طبری  چون  مفسرانی  این  ،  های    کردرویو 

 . کندمیهای قرآنی منتقل ، به کانونِ دلالتءجسمانی را از انزوا 

  های پیشینشناسی خوانششناختی و آسیب. بازخوانی روش2
روش  چارچوب  تبیین  به  بخش  تحلیل  این  میابن  رِوایتشناختی  دلالت عباس  تفکیک  با  ابتدا  پردازد. 

بن التزامی،  دلالت  از  واژمطابقی  با  رویارویی  از  حاصل  تفسیریِ  كَْبَرْنَهۀ  بستِ  می  أ با  گشوده  سپس  شود. 
های علوم اعصاب، پیوند علّی میان الأعم، و نیز یافتهویژه لزومِ بیّن بالمعنیهای اصول فقه، بهگیری از آموزه بهره 

عنوان  گردد. در نهایت با استناد به دلالت اشاره، خوانش جسمانی نه بهشوک روانی و واکنش جسمانی تبیین می
 .شودعقلی معرفی می   ۀدریافتِ درستِ مفسران از یک لازمۀ منزلبهکه  ، بلخطای لغوی 

 تنی ( جایگاه دلالت اشاره در اثبات پیوند روان1ـ2
كَْبَرْنهَ  دهد که مفسران در رویارویی با واژۀ  تاریخ تفسیر نشان می  ها  اند. آن ، غالباً دچار یک تقابل و دوگانگی شده أ

اند.  دیده   ریزی و حیض خون و واکنش جسمانی    إعظام و شگفتی همواره خود را ناگزیر از انتخاب میان معنای روانی  
بن بااین  این  اصلی  ریشۀ  گِرِهِ  حال  این  گشودن  برای  است.  لفظ  دلالتِ  مختلف  سطوح  میان  خلط  بست، 
 روشنی تفکیک شود. به   دلالت التزامی و    دلالت مطابقی شناختی، باید مرز میان  روش 

شود، به معنای خلق یک دلالت مطابقیِ  تفسیر می  ریزیخونعباس به  برای مثال، وقتی این واژه در قول ابن
به تصویر کشیدن یک زنجیربل  ؛جدید در زبان عربی نیست تفسیر،  این  از  تنیده از علت و  درهم  ۀ که مقصود 

این تحلیل، دلالت مطابقیِ واژه همان   ملزوم( است. در مقابل،  )  علت  عنوان به  شوک روانیمعلول است. در 
گیرد.  لازم( قرار می)   ی قهری دارد که در جایگاه دلالت التزامیآمدپیشناختی،  قوانین زیستبرپایۀ  این شوک  

 دهد.تنی میو روان پارچه یکبدین ترتیب، تقابل ظاهری آراء تفسیری در این آیه، جای خود را به یک پیوستار 
به  واکنش جسمانی  و  میان شوک روانی  نوع ملازمه  باید  فقه،  رابطۀ طولی در علم اصول  این  اثبات  دقت  برای 
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اصولیانی هم  آراء  اساس  بر  است.  واکاوی شود.  ن  بَی  لزومِ  احرازِ  مستلزم  بر لازم‘  مظفر، دلالت  چون محمدرضا 
فاقد دانش پزشکی  آمدهایی نظیر خون پیوند میان شوک روانی سهمگین و پی  برای ذهن عرفی و  ریزی استرسی، 

شود، زیرا  محسوب نمی   الأخص لزوم بیّن بالمعنی کاملًا آشکار نیست؛ به عبارت دیگر، این رابطه در ابتدا از نوع  
تواند این  شناختی می کشاند. با وجود این، تبیین مکانیسم عصب صرف تصور ملزوم، ذهن را فوراً به سمت لازم نمی 

بیّن    لزوم رابطه را به یک الگوی علّی و معلولی شفاف تبدیل کند و درنتیجه این تبیین علمی، پیوند مذکور به سطح  
یابد. در این حالت، ذهن مخاطب پس از دریافت یک مقدمۀ کوتاه علمی، با تأملی اندک از  ارتقاء می   الأعم بالمعنی 

استعمال غیرمجاز لفظ در  شود. این انتقال ذهنی نیز کاملًا موجه است و نیازی به ملزوم به لازم عقلی آن منتقل می 
 (. ۱۲5-۱۲۱/  ۱،  اصول الفقه بیش از یک معنا ندارد )مظفر،  

بالمعنیپذیرش   بیّن  این  الأعملزوم  دلالیِ  جایگاه  فقه    آمدپی،  اصول  در  را  مشخص    درستیبهجسمانی 
التزامی لفظی نمیۀ  کند. بر مبنای دستگاه اصولی، اثبات چنین لازمی دیگر در دایرمی  ، گنجد محدود دلالت 
 شود محسوب می  دلالت اشاره گردد و مصداق بارز  مستقیماً به حجیت حکم عقل در درک ملازمه بازمیکه  بل

به۲۳۸-۲۳۶  /۱،  اصول الفقهمظفر،  ) را  این ملازمه  نیز  اعصاب  دیگر، علم  از سوی  عنوان یک حقیقت  (. 
می  تأیید  قطعی  پشتوانهزیستی  آیه،  این  فهم  در  اشاره  دلالت  به  استناد  رو  این  از  و  علمی  کند  و  محکم  ای 

كَْبَرْنهَ  یابد. بر این اساس، خوانش  می  ،  خطای لغوی گذشتگان نیستۀ  دهنددر چارچوب دلالت اشاره، نشان  أ
اثبات  ۀ  درک صحیح مفسران متقدم از یک لازمۀ  دهندبازتابکه  بل پایان  عقلی و قهری است؛ این دلالت در 

های قطعیِ  آمدپیزمان راویِ یک شوک شناختی شدید و  هیچ تناقضی، همتواند بیمذکور میۀ  کند که واژمی 
 فیزیولوژیک آن باشد.

 صرفاً روانی و صرفاً جسمانی    کرد روی ( نقد 2ـ2
كَْبَرْنهَ  ۀ  جریان مسلط تفسیری، واژ  داشت  را منحصراً در چارچوب یک شگفتی عمیق روانی و به معنای بزرگ  أ

کرد ـإعظام ــ چهره است هـ درک  مثال،  برای  و طوسی .  زمخشری  رازی،  فخر  چون    / ۶،  التبیانطوسی،  )  هایی 
تفسیر رشید رضا،  )  قطبسید  ( و در دوران متأخر، رشید رضا و ۱5۳  /۱۸،  التفسیر الكبیر؛ فخر رازی،  ۱۳۱

القرآن قطب،  سید  ؛ ۲۹۳  /۱۲،  المنار ظلال  داشته۱۹۸4  /4،  فی  تأکید  معنا  این  بر  این  (  دیدگاه  از  اند. 
بریده و  شده  ارزیابی  ادراکی  و  ذهنی  رخداد  یک  صرفاً  زنان  واکنش  تنها  دستشدن  مفسران،  ی آمدپیها 

می تلقی  اراده  فقدان  از  ناشی  و  این  مکانیکی  جدی  آسیب  گرفتن  کردرویگردد.  نادیده  قطعیِ  آمدپی،  های 
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های  دلالت فیزیولوژیک برای تبیینِ عدم احساس درد در حین جراحت  گونه چجسمانی ماجراست، چرا که هی
 شود.عمیق در آن لحاظ نمی

با چالش   کردرویمقابل،  ۀ  در نقط  نیز  بودشناختیِ متعددی روبههای روش جسمانیِ مستقل  این  استهرو   .
حمل کند.    ــحیضــهای گویشی، واژه را مستقیماً بر وقوع ناگهانی قاعدگی  دیدگاه کوشید تا با تکیه بر ظرفیت

پدیده  میانِ  خلط  خوانش،  این  بنیادینِ  زمانآسیب  و  هورمونی  با  )  برای  طبیعی(  و  ریزیخونحیض  آنی  ای 
بی اشتباهی که  این،  تردید ریشه در محدودیتناگهانی است؛  بر  افزون  داشت.  پزشکیِ گذشتگان  دانش  های 

تعارض به  یادشده  نادرستِ  آنجا که  تطبیق  تا  انجامید،  و ماهیت فعل متعدی  آیه  با ساختار نحویِ  های جدی 
مح سبب  به  را  آن  طوسی  شیخ  و  طبری  ابوعبیده،  چون  مفسرانی  و  دانستند ظلغویان  مردود  دستوری   ورات 

 (. ۱۳۱  /۶، التبیان؛ طوسی، ۱۲۲ /۱۲، جامع البیان؛ طبری، ۳0۹ /۱، مجاز القرآن ابوعبیده، )
کند: بافت آیه زنان را در حال کار با چاقو و قرائن سیاقی نیز به همین اندازه خوانشِ قاعدگی را تضعیف می

نَّ دهد  بریدن میوه نشان می عْنَ أیَْدِیَه   ـ، و عارضقطََّ دردیِ استرسیِ پیشنهادیِ  برخلاف مدل بیۀ ناگهانی قاعدگی ـ
مطالعه دستـاین  مکرر  بریدن  با  وجسمانی  تبیینی  پیوند  هیچ  نـ  فراهم  درد  واکنش  بدون  همین  کندمیها   .

ذاتیِ   ضعف  تبیین،  در  می  کرد رویناتوانی  آشکارتر  را  جسمانی  دو  صرفاً  این  از  یک  هر  ترتیب،  بدین  کند. 
جای طولِ آن، سرانجام به  ش جسمانی در عرضِ معنای روانی بهتنهایی، و تلاش برای نشاندنِ واکنبه  کرد روی

 .است هبستِ تفسیری و نحوی انجامیدبن
 ( ضرورت گذار به مدل تلفیقی 3ـ2

شود. این مدل تنی ارائه میبرای گذر از این تقابل تاریخی، مدل پیشنهادی این نوشتار بر پایۀ خوانشی روان
بهره  منطقی  با  ظرفیت  از  التزامیگیری  بیّن(،  )  دلالت  لزوم  نوع  ابن  رِوایتاز  به  بازخوانی  منسوب  را  عباس 

ارشی ناپخته از  به مانند گزکه  ؛ بلدیگر به معنای قاعدگی طبیعی نیست  ریزی خونکند. در این تبیین، وقوع  می 
 شود.عروقیِ فوری به شوک حاد در نظر گرفته می ـیک واکنشِ عصبی

واژۀ   اساس،  این  كَْبَرْنهَ  بر  که    أ ترتیب  بدین  است.  علّی  و  طولی  رابطۀ  یک  جمال    رویارویینمایانگر  با 
سهمگین )ع(یوسف شناختی  شوک  یک  نخست  فیزیولوژی  )  ،  با  مطابق  شوک،  این  سپس  آورد.  پدید  إعظام( 
فعالشناخته موجب  استرس،  پاسخ  ـشدۀ  هیپوتالاموس  محور  و  سمپاتیک  سیستم  آدرنال  ـهیپوفیزـسازیِ  ـ 

 (. ۳5۲-۳50، پزشکی فیزیولوژیگانونگ، ) شودمی 
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یابد. این روند، تعادل عروقی طور حاد افزایش میها و کورتیزول بهسازی، ترشح کاتکولامیندر پیِ این فعال
آمنوره(  )  کند. هرچند تظاهر شایعِ استرس بر دستگاه تولیدمثل، قطع قاعدگیو هورمونیِ آندومتر را مختل می

)شدهگزارش   نمیجاهماناست  فیزیولوژیک  منظر  از  اما  بروز  (؛  احتمال  از    ریزیخونتوان  ناشی  ناگهانی 
گذشتگان به خاطر فقر واژگان  چه  آن  ناپایداریِ عروقیِ آندومتر در اثر تخلیۀ سمپاتیک را رد کرد. به همین دلیل،

 گردد. تبیین می ریزی رحمی ناشی از استرس خوناند، در این مدل، نامیده حیضپزشکی 
است.  ریزی، از اساس باطل نبوده دهد که دیدگاه پیشینیان دربارۀ وقوع خون درنتیجه این مدل جامع نشان می 

نگاه ریشه در یک واقعیت زیست بی  این  اثبات تردید  اندیشمندانی چون  شناختیِ  ترتیب، تلاش  بدین  دارد.  پذیر 
 .گردد طبری برای یافتن یک واسطۀ علّی، با دانش امروز تطبیق یافته و مصداق دقیقِ آن واکنش جسمانی تثبیت می 

 تنیبا تکیه بر علوم اعصاب و روان رِوایت. تبیینِ علمیِ 3

تنی و علوم اعصاب هستیم. این  های دانش روانگیری از یافتهبرای درک بهتر ماجرای زنان مصر، نیازمند بهره 
کند. بدیهی است  تبیین می  روشنیبهعلمی، چگونگی تبدیل یک شوک بصری به عوارض جسمانی را    کرد روی

نیست  ناظر  زنان  بدن  بر  فیزیولوژیک  مکانیسم  این  تاریخی  وقوع  قطعیِ  اثبات  تطبیق،  این  از  بلهدف  که  ، 
شده در فیزیولوژی اعصاب است؛ امری  علّیِ شناختهۀ  با یک زنجیر  رِوایتدادنِ هماهنگیِ کاملِ توصیف  نشان

را  واژه  تفسیر  کنای   ،که  می   ،رفصِ   ۀاز سطح یک  غافلفراتر  واقع، یک  در  و سلب  گیریِ برد.    ه اراد  ۀکنندمطلق 
واکنش    است هتوانست دو  این  ادامه،  در  بزند.  رقم  بدن  در  را  مستقل  فیزیولوژیک  واکنش  دو  هم،  موازات  به 

 .شودمتنی آن بررسی می جسمانی و شواهد درون
 استرسی از قاعدگی  ریزی خون ( تمایز 1ـ3

كَْبَرْنهَ  ۀ  گونه که در واکاوی لغوی و تاریخی اشاره شد، مفسران کهن واژهمان را به واکنشی جسمانی یعنی    أ
می   حیض زمینهمحدودیتحال  باایندادند.  پیوند  عصر،  آن  در  پزشکی  دانش  بنهای  یک  تفسیری  ساز  بست 

هرگونه   گذشتگان  زمان  ریزیخونشد.  و  کلی  عنوان  تحت  را  زنان  طبیعیناگهانی  قاعدگی  حیض(  )   بر 
 تردید با فیزیولوژی بدن و ساختار نحوی آیه در تعارض بود. کردند؛ تفسیری که بیبندی میطبقه

دقیق پاسخ  مدرن  فیزیولوژی  و  اعصاب  علوم  اما،  میامروزه  ارائه  پدیده  این  برای  این  تری  اساس  بر  دهند. 
هورمونی و عروقی منجر شوند. این    توانند به اختلالات حاد  قاهر میهای روانیِ بسیار شدید و  ها، شوک یافته

هم ب واکنش  فوری  واکنش  یک  شدید،  عروقی  و  عصبی  میاستهزمان  که  است  عارض رس  ریزی  خونۀ  تواند 
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 د.باش داشتهرا در پی  رحمی ناشی از شوک 
معنای   در  واژه  این  تاریخیِ  کاربرد  زیستی   ریزی خونبنابراین،  واقعیتِ  یک  در  ریشه  پیشینیان،  سوی  از 

یوسف  درنتیجه.  استهداشت جمال  با  روانی  عنوانبه  )ع( رویارویی  علت  معلول  )  یک  یک  به  منجر  إعظام(، 
همان   قهری،  معلولِ  این  گردید.  آنی  و  تاریخی    ریزی خونجسمانی  تفاسیر  در  که  بود  حاد  استرس  از  ناشی 

 با قاعدگی طبیعی تطبیق داده شد. اشتباهبه
 دردی ناشی از استرس( بی2ـ3

شود. در واقع، در امتداد همان شوک عظیم اولیه، واکنش فیزیولوژیک دوم در سیستم عصبی زنان فعال می
  استه. جالب توجکندمیها را بدون واکنش دردآلود فراهم  آورِ بریدن دستاین واکنش امکان رخداد اعجاب

. برای  استشدههای تفسیری، توصیفاتی نزدیک به مفهوم اختلال موقت در ادراک درد ارائه  که در برخی تحلیل
که به اشباع شناختی و است  مثال، این رخداد نوعی غلبۀ کاملِ یک امر عظیم بر ادراک عادی انسان تلقی شده  

 (. ۱4۹ / ۱۱، المیزانطباطبایی،  ) انجامدغیبت موقت از شعور و اراده می 
که در برخی تفاسیر، به  این، در سایر منابع تفسیری نیز شواهد مؤیدی بر این امر وجود دارد. چنان  بر افزون

(.  ۳5۲  / 5،  مجمع البیانطبرسی،  است )شده از کار افتادن حس درد در اثر اشتغال کامل قلب و ذهن اشاره  
حسی به نوعی انقطاع ادراک حسی از بدن در لحظۀ شوک تفسیر  ها، این بیای دیگر از تحلیلهمچنین در پاره 

 ( . ۷۹ /۱5،  الفرقانصادقی تهرانی، است ) شده
گسستگی  از منظر علمی، این غیبت از شعور و انقطاع حسی، در ادبیات علوم اعصاب مدرن معادل حالت  

روان  روانی  این حالت  ترتیب،  بدین  پدیده است.  تبلور  به  نام  شناختی  به  استرس بیای زیستی  از  ناشی    دردی 
پیچید  انجامد.می  و  سریع  بسیار  واکنش،  این  فیزیولوژیک  سهمگین  استهفرآیند  شوک  یک  پی  در  ابتدا   .

هورمونی ـکند. سپس، محور عصبیوس ارسال میهای پرقدرتی به هیپوتالامدیداری، آمیگدال در مغز سیگنال
 (.1244، 1کروسوس و گلد، »مفاهیم استرس...« ) شوندو سیستم عصبی سمپاتیک به شکلی انفجاری فعال می

مانند )  زادافیونی درونتوجه مواد شبهدر گام بعدی، سیستم عصبی مرکزی برای محافظت از بدن، ترشح قابل
دردی ناشی از استرس را از نوع اپیوئیدی  کند. شایان ذکر است که این سازوکار، بیها( را آغاز میاندورفینـبتا

این فرآیند، مسیرهای  درنتیجۀ  زا متمایز است.  دهد که از مسیرهای غیراپیوئیدی در سایر شرایط استرس قرار می
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 .(184، 1دردی ناشی از استرس« باتلر و فین، »بی) گردندمسدود می درنگبیصعودیِ انتقال پیام درد در نخاع  
زاد، در کسری از ثانیه رخ  زمان و چشمگیرِ سطوح چندین میانجی شیمیایی دروندر نهایت، این افزایش هم

  گونه چهای عمیقی نظیر پارگی پوست با کارد، هیکند. به همین دلیل، جراحتحسی عمیقی ایجاد میداده و بی
 .استهسیگنال دردی به قشر حسی مغز مخابره نکرد 

 تنی  متنی الگوی روان ( شواهد درون3ـ3

شود. در واقع، در  پشتیبانی می  خوبیبهمتنی نیز  این مدلِ علمی بر شواهد عینی، با قرائنِ استوارِ درون  ءاتکا
زبان انتخاب  سطح  تفعیلشناختی،  صرفی،   باب  ساختار  این  است.  معنادار  بسیار  عْنَ«  »قَطَّ فعل  ساختار  در 

 (. ۹۱، صرف سادهطباطبائی، ) حاملِ معنای مبالغه، تکثیر و شدتِ عمل است 
ایجاد جراحتاز منظر زیست این  شناختی،  فیزیولوژیکِ خاصی است.  نیازمند شرایط  های مکرر و عمیق 

دفاعیِ   تنها در صورتی ممکن است که واکنش  گاهِ دستپسامر  ناخودآ انسداد موقت مسیر  واسطۀ  به  كشیدنِ 
فیزیولوژیکِ  ۀ  درد به تعلیق درآمده باشد. بنابراین، ظرافت صرفیِ این واژه، خود گواهی روشن بر وجود واسط 

تنی در این آیه، با طرح کلان و الگوی مضمونیِ حاکم های روانکاربست مکانیسمبراین  افزون  دردی است.بی
پیوستارِ روان  سورۀ یوسفبر   این  بارزترین تجلی   (ع)تنی در سرگذشت حضرت یعقوب هماهنگی کامل دارد. 

ای جسمانی  یک محرک منفی، به عارضه عنوان بهشود. در این راستا، اوجِ اندوه و فراق روانیِ ایشان،  مشاهده می 
می نابینایی  زمینه۸4  /یوسف)  انجامدیعنی  روانی،  مثبت  محرک  یک  مقابل،  در  او  (.  بینایی  بازگشت  ساز 

 (. ۹۶ /یوسف) گرددمی 
. با این  استشدهبدین ترتیب، در ماجرای زنان مصر نیز همین قواعد حاکم بر نسبتِ میان نفس و بدن تکرار  

این   در  که  عمیق  زیباشناختی  شوک    داد رویتفاوت  اندوه  و  استشدهجایگزین  به    درنتیجه ؛  کوری،  جای  به 
نظیر،  کریم با دقتی بی  قرآن دهد که  . این انسجام ساختاری در نهایت نشان میاستهدردی موقت انجامیدبی

 . استهتنی را در سراسر این سوره ترسیم کرد قوانین یکپارچۀ روان

 نتیجه

بن گشودنِ  برای  مطالعه  واژۀ  این  تفسیر  در  دیرینه  كَْبَرْنهَ  بست  آن  ۳۱  /یوسف)   أ اصلی  یافتۀ  یافت.  سامان   )
میان خوانش   تقابلِ  که  نیست جسمانیو    روانی است  معنایی  تعارض  بل، یک  میان سطوح  که  ؛  حاصلِ خلط 
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 زمانِ هر دو بُعد است.دلالت و نبودِ چارچوبی نظری برای تبیین هم
یوسف جمال  رؤیت  از  ناشی  شناختیِ  شوک  که  است  آن  از  حاکی  بررسی  جایگاه    )ع(نتایج  تامه در    علت 

دردی  بیو  ریزی ناگهانی ناشی از استرس  خون:  استهزمان پدید آورد عمل کرده و دو معلول فیزیولوژیک را هم
گزارشی دقیق از یک  که  ، بلشودعباس دیگر خطایی لغوی شمرده نمی ابنرِوایتِ . بر این پایه،  ناشی از استرس 

 حاد است. عروقی فوق ـواکنش عصبی
كَْبَرْنهَ  در ساحت تفسیر و اصول فقه، واکاوی حاضر روشن ساخت که   درستی بر  در دلالت مطابقی خود به  أ

دلالت التزامی( است.  )  های قهری این شوک آمد پیعباس، بیان  ابن  رِوایتشوک روانی دلالت دارد و مقصود  
می  منتفی  اساس  از  را  طبری  چون  مفسرانی  نحویِ  اشکالات  اصولی،  تفکیک  الگوی  این  معرفی  با  و  کند 

 دهد. مند برای استخراج لوازم عقلی آیات با یاری علوم تجربی به دست می»دلالت اشاره«، مدلی روش 
های حاد بر محور  ست: استرس ا  نواشده همهای تثبیتها با مدلدر ساحت علوم اعصاب و پزشکی نیز یافته

زمانیِ دو پدیدۀ فیزیولوژیک  انجامند. تحلیل همگذارند و به اختلالات رحمی میهیپوفیز اثر میـهیپوتالاموس 
 .استشدهبندی دردی( در بستری تفسیری، برای نخستین بار در این تحقیق صورت و بی  ریزی)خون متضاد

ماند و های جسمانی بازمیآمدپیاز تبیین    صرفاً روانیهای پیشین نشان داد که دیدگاه  کرد رویشناسی  آسیب
شود. مدل تلفیقی این  بر، دچار خطای پزشکی می با تطبیق نادرست واژه بر قاعدگیِ زمان  صرفاً جسمانیدیدگاه  

دو   هر  قوت  نقاط  حفظ  با  عرضه  کرد رویمطالعه  اعصاب  علم  و  عربی  زبان  منطق  با  سازگار  چارچوبی   ،
 . است هکرد 

رحمی آنی ناشی از شوک   ریزیخونای نادر مانند  باید اذعان کرد که مستندسازی بالینیِ مستقیم برای پدیده 
نیست.   آن  فیزیولوژیک  امتناع  معنای  به  پدیده  یک  بودن  نادر  اما  نیست؛  دست  در  راوی    قرآن بصری  کریم 

سازند. الگوی  پذیری آن را مستدل میشناختی تنها سازوکارِ امکانی استثنایی است و مطالعات عصبداد روی
میروش  مقاله  این  پیچیده شناختی  که  باشد  آیاتی  واکاوی  در  آتی  های  مطالعه  برای  چارچوبی  ترین  تواند 

 . اندتعاملات روان و تن را به تصویر کشیده
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